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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Interlinearny ale mam przeciw tobie, ze —
interlinearny | Przektad Pisma Swigtego Starego i Nowego mito$¢ twg — pierwsza
Przymierza opusciles.
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Textus Receptus Ale mam przeciw tobie ze
interlinearny | Oblubienicy mito$¢ twoja pierwsza opuscites
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Lecz mam przeciw tobie to,* ze
dostowny porzucite§ swojg pierwsza
mito§¢. **2
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski-Wojciechowski Ale mam przeciw tobie, ze
dostowny mito$¢* twa pierwsza*
opuscites.?
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Ale mam przeciw tobie ze
dostowny mito$¢ twoja pierwsza opuscites

D <x>730 2:14</x>
2 <x>300 2:2</x>; <x>470 24:12</x>; <x>560 3:17</x>; <x>560 6:24</x>; <x>610 5:12</x>
3) Poczatkowa mito$¢ braterska.
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